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“We cannot design a language course until we know something about the students for
whom the course is intended, for a programme of study depends on the aim or aims of the students
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“Experience indicates that when we communicate interculturally, we are likely to encounter
factors of cultural differences in the connotative and denotative meanings of words that affect our
ability to communicate. These factors are the main causes of solecisms that often lead to ludicrous
misunderstanding, absurd consequences, embarrassment, frustration, mistrust, anger, discord, or break-

down of communication.”
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